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AutoCAD SHX Text
Общие указания    Рабочие чертежи данного проекта разработаны в соответствии с действующими нормами, правилами и стандартами на основании технического задания, технических условий (представлены в томе ПСИ-094-БГ-I-ЭС), исходных данных, предоставленных Заказчиком. технических условий (представлены в томе ПСИ-094-БГ-I-ЭС), исходных данных, предоставленных Заказчиком.  (представлены в томе ПСИ-094-БГ-I-ЭС), исходных данных, предоставленных Заказчиком. , исходных данных, предоставленных Заказчиком. Источником электроснабжения для проектируемого жилого дома в соответствии с техническими условиями является комплектная трансформаторная подстанция БКТП-10/0,4 кВ, которая разрабатывается в отдельном разделе рабочей документации.    Настоящей рабочей документацией предусмотрены внутренние сети (групповые) электроснабжения жилого дома   23.  23. Электроснабжение секций жилого дома предусмотрено кабельными линиями АВБШв, проложенными в траншее от общедомового ВРУ (исполнение IP65, У1), расположенного вблизи жилого дома. Проектные решения по внешнему электроснабжению не входят в состав данного раздела. Внешнее электроснабжение выполняется в отдельном подразделе. Ввод в эксплуатацию сетей электроснабжения будет . Ввод в эксплуатацию сетей электроснабжения будет  Ввод в эксплуатацию сетей электроснабжения будет увязан со сроком ввода проектируемых объектов в эксплуатацию. В соответствии с Заданием на проектирование в тамбурах предусмотрена установка щитов квартирных с выключателем нагрузки  соответствии с Заданием на проектирование в тамбурах предусмотрена установка щитов квартирных с выключателем нагрузки соответствии с Заданием на проектирование в тамбурах предусмотрена установка щитов квартирных с выключателем нагрузки  с Заданием на проектирование в тамбурах предусмотрена установка щитов квартирных с выключателем нагрузки с Заданием на проектирование в тамбурах предусмотрена установка щитов квартирных с выключателем нагрузки  Заданием на проектирование в тамбурах предусмотрена установка щитов квартирных с выключателем нагрузки Заданием на проектирование в тамбурах предусмотрена установка щитов квартирных с выключателем нагрузки  на проектирование в тамбурах предусмотрена установка щитов квартирных с выключателем нагрузки на проектирование в тамбурах предусмотрена установка щитов квартирных с выключателем нагрузки  проектирование в тамбурах предусмотрена установка щитов квартирных с выключателем нагрузки проектирование в тамбурах предусмотрена установка щитов квартирных с выключателем нагрузки  в тамбурах предусмотрена установка щитов квартирных с выключателем нагрузки в тамбурах предусмотрена установка щитов квартирных с выключателем нагрузки  тамбурах предусмотрена установка щитов квартирных с выключателем нагрузки тамбурах предусмотрена установка щитов квартирных с выключателем нагрузки  предусмотрена установка щитов квартирных с выключателем нагрузки предусмотрена установка щитов квартирных с выключателем нагрузки  установка щитов квартирных с выключателем нагрузки установка щитов квартирных с выключателем нагрузки  щитов квартирных с выключателем нагрузки щитов квартирных с выключателем нагрузки  квартирных с выключателем нагрузки квартирных с выключателем нагрузки х с выключателем нагрузки  с выключателем нагрузки с выключателем нагрузки  выключателем нагрузки выключателем нагрузки  нагрузки нагрузки на вводе. От щитов квартирных предусмотрено подключение одной розетки (для подключения отопительного котла) и подвесных  вводе. От щитов квартирных предусмотрено подключение одной розетки (для подключения отопительного котла) и подвесных вводе. От щитов квартирных предусмотрено подключение одной розетки (для подключения отопительного котла) и подвесных  От щитов квартирных предусмотрено подключение одной розетки (для подключения отопительного котла) и подвесных От щитов квартирных предусмотрено подключение одной розетки (для подключения отопительного котла) и подвесных  щитов квартирных предусмотрено подключение одной розетки (для подключения отопительного котла) и подвесных щитов квартирных предусмотрено подключение одной розетки (для подключения отопительного котла) и подвесных  квартирных предусмотрено подключение одной розетки (для подключения отопительного котла) и подвесных квартирных предусмотрено подключение одной розетки (для подключения отопительного котла) и подвесных  предусмотрено подключение одной розетки (для подключения отопительного котла) и подвесных предусмотрено подключение одной розетки (для подключения отопительного котла) и подвесных  подключение одной розетки (для подключения отопительного котла) и подвесных подключение одной розетки (для подключения отопительного котла) и подвесных  одной розетки (для подключения отопительного котла) и подвесных одной розетки (для подключения отопительного котла) и подвесных  розетки (для подключения отопительного котла) и подвесных розетки (для подключения отопительного котла) и подвесных  (для подключения отопительного котла) и подвесных (для подключения отопительного котла) и подвесных  подключения отопительного котла) и подвесных подключения отопительного котла) и подвесных  отопительного котла) и подвесных отопительного котла) и подвесных  котла) и подвесных котла) и подвесных  и подвесных и подвесных  подвесных подвесных сных патронов (в коридорах на каждом этаже), присоединяемых к клеммной колодке. Полную прокладку групповых сетей предусмотрено  (в коридорах на каждом этаже), присоединяемых к клеммной колодке. Полную прокладку групповых сетей предусмотрено (в коридорах на каждом этаже), присоединяемых к клеммной колодке. Полную прокладку групповых сетей предусмотрено  коридорах на каждом этаже), присоединяемых к клеммной колодке. Полную прокладку групповых сетей предусмотрено коридорах на каждом этаже), присоединяемых к клеммной колодке. Полную прокладку групповых сетей предусмотрено  на каждом этаже), присоединяемых к клеммной колодке. Полную прокладку групповых сетей предусмотрено на каждом этаже), присоединяемых к клеммной колодке. Полную прокладку групповых сетей предусмотрено  каждом этаже), присоединяемых к клеммной колодке. Полную прокладку групповых сетей предусмотрено каждом этаже), присоединяемых к клеммной колодке. Полную прокладку групповых сетей предусмотрено  этаже), присоединяемых к клеммной колодке. Полную прокладку групповых сетей предусмотрено этаже), присоединяемых к клеммной колодке. Полную прокладку групповых сетей предусмотрено  присоединяемых к клеммной колодке. Полную прокладку групповых сетей предусмотрено присоединяемых к клеммной колодке. Полную прокладку групповых сетей предусмотрено  к клеммной колодке. Полную прокладку групповых сетей предусмотрено к клеммной колодке. Полную прокладку групповых сетей предусмотрено  клеммной колодке. Полную прокладку групповых сетей предусмотрено клеммной колодке. Полную прокладку групповых сетей предусмотрено  колодке. Полную прокладку групповых сетей предусмотрено колодке. Полную прокладку групповых сетей предусмотрено  Полную прокладку групповых сетей предусмотрено Полную прокладку групповых сетей предусмотрено  прокладку групповых сетей предусмотрено прокладку групповых сетей предусмотрено  групповых сетей предусмотрено групповых сетей предусмотрено  сетей предусмотрено сетей предусмотрено  предусмотрено предусмотрено выполнить собственниками по факту заселения по индивидуальным проектам, для чего в щитах квартирных ЩК предусмотрено место  собственниками по факту заселения по индивидуальным проектам, для чего в щитах квартирных ЩК предусмотрено место собственниками по факту заселения по индивидуальным проектам, для чего в щитах квартирных ЩК предусмотрено место  по факту заселения по индивидуальным проектам, для чего в щитах квартирных ЩК предусмотрено место по факту заселения по индивидуальным проектам, для чего в щитах квартирных ЩК предусмотрено место  факту заселения по индивидуальным проектам, для чего в щитах квартирных ЩК предусмотрено место факту заселения по индивидуальным проектам, для чего в щитах квартирных ЩК предусмотрено место  заселения по индивидуальным проектам, для чего в щитах квартирных ЩК предусмотрено место заселения по индивидуальным проектам, для чего в щитах квартирных ЩК предусмотрено место  по индивидуальным проектам, для чего в щитах квартирных ЩК предусмотрено место по индивидуальным проектам, для чего в щитах квартирных ЩК предусмотрено место  индивидуальным проектам, для чего в щитах квартирных ЩК предусмотрено место индивидуальным проектам, для чего в щитах квартирных ЩК предусмотрено место  проектам, для чего в щитах квартирных ЩК предусмотрено место проектам, для чего в щитах квартирных ЩК предусмотрено место  для чего в щитах квартирных ЩК предусмотрено место для чего в щитах квартирных ЩК предусмотрено место  чего в щитах квартирных ЩК предусмотрено место чего в щитах квартирных ЩК предусмотрено место  в щитах квартирных ЩК предусмотрено место в щитах квартирных ЩК предусмотрено место  щитах квартирных ЩК предусмотрено место щитах квартирных ЩК предусмотрено место  квартирных ЩК предусмотрено место квартирных ЩК предусмотрено место  ЩК предусмотрено место ЩК предусмотрено место  предусмотрено место предусмотрено место  место место для дополнительной установки коммутационных аппаратов. Высота установки квартирных щитов от нижней кромки до чистого пола  дополнительной установки коммутационных аппаратов. Высота установки квартирных щитов от нижней кромки до чистого пола дополнительной установки коммутационных аппаратов. Высота установки квартирных щитов от нижней кромки до чистого пола  установки коммутационных аппаратов. Высота установки квартирных щитов от нижней кромки до чистого пола установки коммутационных аппаратов. Высота установки квартирных щитов от нижней кромки до чистого пола  коммутационных аппаратов. Высота установки квартирных щитов от нижней кромки до чистого пола коммутационных аппаратов. Высота установки квартирных щитов от нижней кромки до чистого пола  аппаратов. Высота установки квартирных щитов от нижней кромки до чистого пола аппаратов. Высота установки квартирных щитов от нижней кромки до чистого пола  Высота установки квартирных щитов от нижней кромки до чистого пола Высота установки квартирных щитов от нижней кромки до чистого пола  установки квартирных щитов от нижней кромки до чистого пола установки квартирных щитов от нижней кромки до чистого пола  квартирных щитов от нижней кромки до чистого пола квартирных щитов от нижней кромки до чистого пола  щитов от нижней кромки до чистого пола щитов от нижней кромки до чистого пола  от нижней кромки до чистого пола от нижней кромки до чистого пола  нижней кромки до чистого пола нижней кромки до чистого пола  кромки до чистого пола кромки до чистого пола  до чистого пола до чистого пола  чистого пола чистого пола  пола пола составляет 1,5 м. Розетки предусмотрены на ток 16А с защитными шторками в соответствии с требованиями п.7.1.49 ПУЭ. Выключатели  1,5 м. Розетки предусмотрены на ток 16А с защитными шторками в соответствии с требованиями п.7.1.49 ПУЭ. Выключатели 1,5 м. Розетки предусмотрены на ток 16А с защитными шторками в соответствии с требованиями п.7.1.49 ПУЭ. Выключатели  м. Розетки предусмотрены на ток 16А с защитными шторками в соответствии с требованиями п.7.1.49 ПУЭ. Выключатели м. Розетки предусмотрены на ток 16А с защитными шторками в соответствии с требованиями п.7.1.49 ПУЭ. Выключатели  Розетки предусмотрены на ток 16А с защитными шторками в соответствии с требованиями п.7.1.49 ПУЭ. Выключатели Розетки предусмотрены на ток 16А с защитными шторками в соответствии с требованиями п.7.1.49 ПУЭ. Выключатели  предусмотрены на ток 16А с защитными шторками в соответствии с требованиями п.7.1.49 ПУЭ. Выключатели предусмотрены на ток 16А с защитными шторками в соответствии с требованиями п.7.1.49 ПУЭ. Выключатели  на ток 16А с защитными шторками в соответствии с требованиями п.7.1.49 ПУЭ. Выключатели на ток 16А с защитными шторками в соответствии с требованиями п.7.1.49 ПУЭ. Выключатели  ток 16А с защитными шторками в соответствии с требованиями п.7.1.49 ПУЭ. Выключатели ток 16А с защитными шторками в соответствии с требованиями п.7.1.49 ПУЭ. Выключатели  16А с защитными шторками в соответствии с требованиями п.7.1.49 ПУЭ. Выключатели 16А с защитными шторками в соответствии с требованиями п.7.1.49 ПУЭ. Выключатели  с защитными шторками в соответствии с требованиями п.7.1.49 ПУЭ. Выключатели с защитными шторками в соответствии с требованиями п.7.1.49 ПУЭ. Выключатели  защитными шторками в соответствии с требованиями п.7.1.49 ПУЭ. Выключатели защитными шторками в соответствии с требованиями п.7.1.49 ПУЭ. Выключатели  шторками в соответствии с требованиями п.7.1.49 ПУЭ. Выключатели шторками в соответствии с требованиями п.7.1.49 ПУЭ. Выключатели  в соответствии с требованиями п.7.1.49 ПУЭ. Выключатели в соответствии с требованиями п.7.1.49 ПУЭ. Выключатели  соответствии с требованиями п.7.1.49 ПУЭ. Выключатели соответствии с требованиями п.7.1.49 ПУЭ. Выключатели  с требованиями п.7.1.49 ПУЭ. Выключатели с требованиями п.7.1.49 ПУЭ. Выключатели  требованиями п.7.1.49 ПУЭ. Выключатели требованиями п.7.1.49 ПУЭ. Выключатели  п.7.1.49 ПУЭ. Выключатели п.7.1.49 ПУЭ. Выключатели  ПУЭ. Выключатели ПУЭ. Выключатели  Выключатели Выключатели принято установить на высоте 1 м от уровня пола, штепсельные розетки - на высоте 0,3 м от уровня пола. На вводах и линиях распределения устанавливаются одно- и двух- полюсные автоматические выключатели и выключатели нагрузки,  вводах и линиях распределения устанавливаются одно- и двух- полюсные автоматические выключатели и выключатели нагрузки, вводах и линиях распределения устанавливаются одно- и двух- полюсные автоматические выключатели и выключатели нагрузки,  и линиях распределения устанавливаются одно- и двух- полюсные автоматические выключатели и выключатели нагрузки, и линиях распределения устанавливаются одно- и двух- полюсные автоматические выключатели и выключатели нагрузки,  линиях распределения устанавливаются одно- и двух- полюсные автоматические выключатели и выключатели нагрузки, линиях распределения устанавливаются одно- и двух- полюсные автоматические выключатели и выключатели нагрузки,  распределения устанавливаются одно- и двух- полюсные автоматические выключатели и выключатели нагрузки, распределения устанавливаются одно- и двух- полюсные автоматические выключатели и выключатели нагрузки,  устанавливаются одно- и двух- полюсные автоматические выключатели и выключатели нагрузки, устанавливаются одно- и двух- полюсные автоматические выключатели и выключатели нагрузки,  одно- и двух- полюсные автоматические выключатели и выключатели нагрузки, одно- и двух- полюсные автоматические выключатели и выключатели нагрузки,  и двух- полюсные автоматические выключатели и выключатели нагрузки, и двух- полюсные автоматические выключатели и выключатели нагрузки,  двух- полюсные автоматические выключатели и выключатели нагрузки, двух- полюсные автоматические выключатели и выключатели нагрузки,  полюсные автоматические выключатели и выключатели нагрузки, полюсные автоматические выключатели и выключатели нагрузки,  автоматические выключатели и выключатели нагрузки, автоматические выключатели и выключатели нагрузки,  выключатели и выключатели нагрузки, выключатели и выключатели нагрузки,  и выключатели нагрузки, и выключатели нагрузки,  выключатели нагрузки, выключатели нагрузки,  нагрузки, нагрузки, для защиты сети от токов короткого замыкания и перегрузки, а также дифференциальные автоматы, обеспечивающие защиту людей от  защиты сети от токов короткого замыкания и перегрузки, а также дифференциальные автоматы, обеспечивающие защиту людей от защиты сети от токов короткого замыкания и перегрузки, а также дифференциальные автоматы, обеспечивающие защиту людей от  сети от токов короткого замыкания и перегрузки, а также дифференциальные автоматы, обеспечивающие защиту людей от сети от токов короткого замыкания и перегрузки, а также дифференциальные автоматы, обеспечивающие защиту людей от  от токов короткого замыкания и перегрузки, а также дифференциальные автоматы, обеспечивающие защиту людей от от токов короткого замыкания и перегрузки, а также дифференциальные автоматы, обеспечивающие защиту людей от  токов короткого замыкания и перегрузки, а также дифференциальные автоматы, обеспечивающие защиту людей от токов короткого замыкания и перегрузки, а также дифференциальные автоматы, обеспечивающие защиту людей от  короткого замыкания и перегрузки, а также дифференциальные автоматы, обеспечивающие защиту людей от короткого замыкания и перегрузки, а также дифференциальные автоматы, обеспечивающие защиту людей от  замыкания и перегрузки, а также дифференциальные автоматы, обеспечивающие защиту людей от замыкания и перегрузки, а также дифференциальные автоматы, обеспечивающие защиту людей от  и перегрузки, а также дифференциальные автоматы, обеспечивающие защиту людей от и перегрузки, а также дифференциальные автоматы, обеспечивающие защиту людей от  перегрузки, а также дифференциальные автоматы, обеспечивающие защиту людей от перегрузки, а также дифференциальные автоматы, обеспечивающие защиту людей от  а также дифференциальные автоматы, обеспечивающие защиту людей от а также дифференциальные автоматы, обеспечивающие защиту людей от  также дифференциальные автоматы, обеспечивающие защиту людей от также дифференциальные автоматы, обеспечивающие защиту людей от  дифференциальные автоматы, обеспечивающие защиту людей от дифференциальные автоматы, обеспечивающие защиту людей от  автоматы, обеспечивающие защиту людей от автоматы, обеспечивающие защиту людей от  обеспечивающие защиту людей от обеспечивающие защиту людей от  защиту людей от защиту людей от  людей от людей от  от от поражения электрическим током при прямых или косвенных контактах с токопроводящими частями согласно ПУЭ 7.1.79. Тип кривой  электрическим током при прямых или косвенных контактах с токопроводящими частями согласно ПУЭ 7.1.79. Тип кривой электрическим током при прямых или косвенных контактах с токопроводящими частями согласно ПУЭ 7.1.79. Тип кривой  током при прямых или косвенных контактах с токопроводящими частями согласно ПУЭ 7.1.79. Тип кривой током при прямых или косвенных контактах с токопроводящими частями согласно ПУЭ 7.1.79. Тип кривой  при прямых или косвенных контактах с токопроводящими частями согласно ПУЭ 7.1.79. Тип кривой при прямых или косвенных контактах с токопроводящими частями согласно ПУЭ 7.1.79. Тип кривой  прямых или косвенных контактах с токопроводящими частями согласно ПУЭ 7.1.79. Тип кривой прямых или косвенных контактах с токопроводящими частями согласно ПУЭ 7.1.79. Тип кривой  или косвенных контактах с токопроводящими частями согласно ПУЭ 7.1.79. Тип кривой или косвенных контактах с токопроводящими частями согласно ПУЭ 7.1.79. Тип кривой  косвенных контактах с токопроводящими частями согласно ПУЭ 7.1.79. Тип кривой косвенных контактах с токопроводящими частями согласно ПУЭ 7.1.79. Тип кривой  контактах с токопроводящими частями согласно ПУЭ 7.1.79. Тип кривой контактах с токопроводящими частями согласно ПУЭ 7.1.79. Тип кривой  с токопроводящими частями согласно ПУЭ 7.1.79. Тип кривой с токопроводящими частями согласно ПУЭ 7.1.79. Тип кривой  токопроводящими частями согласно ПУЭ 7.1.79. Тип кривой токопроводящими частями согласно ПУЭ 7.1.79. Тип кривой  частями согласно ПУЭ 7.1.79. Тип кривой частями согласно ПУЭ 7.1.79. Тип кривой  согласно ПУЭ 7.1.79. Тип кривой согласно ПУЭ 7.1.79. Тип кривой  ПУЭ 7.1.79. Тип кривой ПУЭ 7.1.79. Тип кривой  7.1.79. Тип кривой 7.1.79. Тип кривой  Тип кривой Тип кривой  кривой кривой зависимости от времени отключения автоматических выключателей при перегрузке и коротком замыкании «С». Предельная  от времени отключения автоматических выключателей при перегрузке и коротком замыкании «С». Предельная от времени отключения автоматических выключателей при перегрузке и коротком замыкании «С». Предельная  времени отключения автоматических выключателей при перегрузке и коротком замыкании «С». Предельная времени отключения автоматических выключателей при перегрузке и коротком замыкании «С». Предельная  отключения автоматических выключателей при перегрузке и коротком замыкании «С». Предельная отключения автоматических выключателей при перегрузке и коротком замыкании «С». Предельная  автоматических выключателей при перегрузке и коротком замыкании «С». Предельная автоматических выключателей при перегрузке и коротком замыкании «С». Предельная  выключателей при перегрузке и коротком замыкании «С». Предельная выключателей при перегрузке и коротком замыкании «С». Предельная  при перегрузке и коротком замыкании «С». Предельная при перегрузке и коротком замыкании «С». Предельная  перегрузке и коротком замыкании «С». Предельная перегрузке и коротком замыкании «С». Предельная  и коротком замыкании «С». Предельная и коротком замыкании «С». Предельная  коротком замыкании «С». Предельная коротком замыкании «С». Предельная  замыкании «С». Предельная замыкании «С». Предельная  «С». Предельная «С». Предельная  Предельная Предельная отключающая способность для автоматических выключателей не менее Icu=6кА.  Электропроводка в жилой части секций предусмотрена кабелем ВВГнг(А)LS открыто по строительным конструкциям (ввиду черновой  в жилой части секций предусмотрена кабелем ВВГнг(А)LS открыто по строительным конструкциям (ввиду черновой в жилой части секций предусмотрена кабелем ВВГнг(А)LS открыто по строительным конструкциям (ввиду черновой  жилой части секций предусмотрена кабелем ВВГнг(А)LS открыто по строительным конструкциям (ввиду черновой жилой части секций предусмотрена кабелем ВВГнг(А)LS открыто по строительным конструкциям (ввиду черновой  части секций предусмотрена кабелем ВВГнг(А)LS открыто по строительным конструкциям (ввиду черновой части секций предусмотрена кабелем ВВГнг(А)LS открыто по строительным конструкциям (ввиду черновой  секций предусмотрена кабелем ВВГнг(А)LS открыто по строительным конструкциям (ввиду черновой секций предусмотрена кабелем ВВГнг(А)LS открыто по строительным конструкциям (ввиду черновой  предусмотрена кабелем ВВГнг(А)LS открыто по строительным конструкциям (ввиду черновой предусмотрена кабелем ВВГнг(А)LS открыто по строительным конструкциям (ввиду черновой  кабелем ВВГнг(А)LS открыто по строительным конструкциям (ввиду черновой кабелем ВВГнг(А)LS открыто по строительным конструкциям (ввиду черновой  ВВГнг(А)LS открыто по строительным конструкциям (ввиду черновой ВВГнг(А)LS открыто по строительным конструкциям (ввиду черновой  открыто по строительным конструкциям (ввиду черновой открыто по строительным конструкциям (ввиду черновой  по строительным конструкциям (ввиду черновой по строительным конструкциям (ввиду черновой  строительным конструкциям (ввиду черновой строительным конструкциям (ввиду черновой  конструкциям (ввиду черновой конструкциям (ввиду черновой  (ввиду черновой (ввиду черновой  черновой черновой отделки помещений) и в пустотах плит перекрытия. Групповые сети выполняются 3-х жильными кабелями с медными жилами. В местах  помещений) и в пустотах плит перекрытия. Групповые сети выполняются 3-х жильными кабелями с медными жилами. В местах помещений) и в пустотах плит перекрытия. Групповые сети выполняются 3-х жильными кабелями с медными жилами. В местах  и в пустотах плит перекрытия. Групповые сети выполняются 3-х жильными кабелями с медными жилами. В местах и в пустотах плит перекрытия. Групповые сети выполняются 3-х жильными кабелями с медными жилами. В местах  в пустотах плит перекрытия. Групповые сети выполняются 3-х жильными кабелями с медными жилами. В местах в пустотах плит перекрытия. Групповые сети выполняются 3-х жильными кабелями с медными жилами. В местах  пустотах плит перекрытия. Групповые сети выполняются 3-х жильными кабелями с медными жилами. В местах пустотах плит перекрытия. Групповые сети выполняются 3-х жильными кабелями с медными жилами. В местах  плит перекрытия. Групповые сети выполняются 3-х жильными кабелями с медными жилами. В местах плит перекрытия. Групповые сети выполняются 3-х жильными кабелями с медными жилами. В местах  перекрытия. Групповые сети выполняются 3-х жильными кабелями с медными жилами. В местах перекрытия. Групповые сети выполняются 3-х жильными кабелями с медными жилами. В местах  Групповые сети выполняются 3-х жильными кабелями с медными жилами. В местах Групповые сети выполняются 3-х жильными кабелями с медными жилами. В местах  сети выполняются 3-х жильными кабелями с медными жилами. В местах сети выполняются 3-х жильными кабелями с медными жилами. В местах  выполняются 3-х жильными кабелями с медными жилами. В местах выполняются 3-х жильными кабелями с медными жилами. В местах  3-х жильными кабелями с медными жилами. В местах 3-х жильными кабелями с медными жилами. В местах  жильными кабелями с медными жилами. В местах жильными кабелями с медными жилами. В местах  кабелями с медными жилами. В местах кабелями с медными жилами. В местах  с медными жилами. В местах с медными жилами. В местах  медными жилами. В местах медными жилами. В местах  жилами. В местах жилами. В местах  В местах В местах  местах местах прохождения сетей электроснабжения через строительные конструкции предусмотреть мероприятия по предотвращению проникновения  сетей электроснабжения через строительные конструкции предусмотреть мероприятия по предотвращению проникновения сетей электроснабжения через строительные конструкции предусмотреть мероприятия по предотвращению проникновения  электроснабжения через строительные конструкции предусмотреть мероприятия по предотвращению проникновения электроснабжения через строительные конструкции предусмотреть мероприятия по предотвращению проникновения  через строительные конструкции предусмотреть мероприятия по предотвращению проникновения через строительные конструкции предусмотреть мероприятия по предотвращению проникновения  строительные конструкции предусмотреть мероприятия по предотвращению проникновения строительные конструкции предусмотреть мероприятия по предотвращению проникновения  конструкции предусмотреть мероприятия по предотвращению проникновения конструкции предусмотреть мероприятия по предотвращению проникновения  предусмотреть мероприятия по предотвращению проникновения предусмотреть мероприятия по предотвращению проникновения  мероприятия по предотвращению проникновения мероприятия по предотвращению проникновения  по предотвращению проникновения по предотвращению проникновения  предотвращению проникновения предотвращению проникновения  проникновения проникновения и скопления воды и распространения пожара не ниже предела огнестойкости данных конструкций, в соответствии с требованиями  скопления воды и распространения пожара не ниже предела огнестойкости данных конструкций, в соответствии с требованиями скопления воды и распространения пожара не ниже предела огнестойкости данных конструкций, в соответствии с требованиями  воды и распространения пожара не ниже предела огнестойкости данных конструкций, в соответствии с требованиями воды и распространения пожара не ниже предела огнестойкости данных конструкций, в соответствии с требованиями  и распространения пожара не ниже предела огнестойкости данных конструкций, в соответствии с требованиями и распространения пожара не ниже предела огнестойкости данных конструкций, в соответствии с требованиями  распространения пожара не ниже предела огнестойкости данных конструкций, в соответствии с требованиями распространения пожара не ниже предела огнестойкости данных конструкций, в соответствии с требованиями  пожара не ниже предела огнестойкости данных конструкций, в соответствии с требованиями пожара не ниже предела огнестойкости данных конструкций, в соответствии с требованиями  не ниже предела огнестойкости данных конструкций, в соответствии с требованиями не ниже предела огнестойкости данных конструкций, в соответствии с требованиями  ниже предела огнестойкости данных конструкций, в соответствии с требованиями ниже предела огнестойкости данных конструкций, в соответствии с требованиями  предела огнестойкости данных конструкций, в соответствии с требованиями предела огнестойкости данных конструкций, в соответствии с требованиями  огнестойкости данных конструкций, в соответствии с требованиями огнестойкости данных конструкций, в соответствии с требованиями  данных конструкций, в соответствии с требованиями данных конструкций, в соответствии с требованиями  конструкций, в соответствии с требованиями конструкций, в соответствии с требованиями  в соответствии с требованиями в соответствии с требованиями  соответствии с требованиями соответствии с требованиями  с требованиями с требованиями  требованиями требованиями п.2.1.58 «Правил устройства электроустановок» ПУЭ изд. 7-е. В местах подключения электроприемников к сети, не имеющих штепсельного разъема, устанавливать ответвительные коробки.  местах подключения электроприемников к сети, не имеющих штепсельного разъема, устанавливать ответвительные коробки. местах подключения электроприемников к сети, не имеющих штепсельного разъема, устанавливать ответвительные коробки.  подключения электроприемников к сети, не имеющих штепсельного разъема, устанавливать ответвительные коробки. подключения электроприемников к сети, не имеющих штепсельного разъема, устанавливать ответвительные коробки.  электроприемников к сети, не имеющих штепсельного разъема, устанавливать ответвительные коробки. электроприемников к сети, не имеющих штепсельного разъема, устанавливать ответвительные коробки.  к сети, не имеющих штепсельного разъема, устанавливать ответвительные коробки. к сети, не имеющих штепсельного разъема, устанавливать ответвительные коробки.  сети, не имеющих штепсельного разъема, устанавливать ответвительные коробки. сети, не имеющих штепсельного разъема, устанавливать ответвительные коробки.  не имеющих штепсельного разъема, устанавливать ответвительные коробки. не имеющих штепсельного разъема, устанавливать ответвительные коробки.  имеющих штепсельного разъема, устанавливать ответвительные коробки. имеющих штепсельного разъема, устанавливать ответвительные коробки.  штепсельного разъема, устанавливать ответвительные коробки. штепсельного разъема, устанавливать ответвительные коробки.  разъема, устанавливать ответвительные коробки. разъема, устанавливать ответвительные коробки.  устанавливать ответвительные коробки. устанавливать ответвительные коробки.  ответвительные коробки. ответвительные коробки.  коробки. коробки. Соединения нулевых защитных проводников должны быть выполнены сваркой или с применением специальных сжимов и все  нулевых защитных проводников должны быть выполнены сваркой или с применением специальных сжимов и все нулевых защитных проводников должны быть выполнены сваркой или с применением специальных сжимов и все  защитных проводников должны быть выполнены сваркой или с применением специальных сжимов и все защитных проводников должны быть выполнены сваркой или с применением специальных сжимов и все  проводников должны быть выполнены сваркой или с применением специальных сжимов и все проводников должны быть выполнены сваркой или с применением специальных сжимов и все  должны быть выполнены сваркой или с применением специальных сжимов и все должны быть выполнены сваркой или с применением специальных сжимов и все  быть выполнены сваркой или с применением специальных сжимов и все быть выполнены сваркой или с применением специальных сжимов и все  выполнены сваркой или с применением специальных сжимов и все выполнены сваркой или с применением специальных сжимов и все  сваркой или с применением специальных сжимов и все сваркой или с применением специальных сжимов и все  или с применением специальных сжимов и все или с применением специальных сжимов и все  с применением специальных сжимов и все с применением специальных сжимов и все  применением специальных сжимов и все применением специальных сжимов и все  специальных сжимов и все специальных сжимов и все  сжимов и все сжимов и все  и все и все  все все ответвтления от линий групповых сетей должны выполняться в ответвительных или соединительных коробках с IP не менее 31,  от линий групповых сетей должны выполняться в ответвительных или соединительных коробках с IP не менее 31, от линий групповых сетей должны выполняться в ответвительных или соединительных коробках с IP не менее 31,  линий групповых сетей должны выполняться в ответвительных или соединительных коробках с IP не менее 31, линий групповых сетей должны выполняться в ответвительных или соединительных коробках с IP не менее 31,  групповых сетей должны выполняться в ответвительных или соединительных коробках с IP не менее 31, групповых сетей должны выполняться в ответвительных или соединительных коробках с IP не менее 31,  сетей должны выполняться в ответвительных или соединительных коробках с IP не менее 31, сетей должны выполняться в ответвительных или соединительных коробках с IP не менее 31,  должны выполняться в ответвительных или соединительных коробках с IP не менее 31, должны выполняться в ответвительных или соединительных коробках с IP не менее 31,  выполняться в ответвительных или соединительных коробках с IP не менее 31, выполняться в ответвительных или соединительных коробках с IP не менее 31,  в ответвительных или соединительных коробках с IP не менее 31, в ответвительных или соединительных коробках с IP не менее 31,  ответвительных или соединительных коробках с IP не менее 31, ответвительных или соединительных коробках с IP не менее 31,  или соединительных коробках с IP не менее 31, или соединительных коробках с IP не менее 31,  соединительных коробках с IP не менее 31, соединительных коробках с IP не менее 31,  коробках с IP не менее 31, коробках с IP не менее 31,  с IP не менее 31, с IP не менее 31,  IP не менее 31, IP не менее 31,  не менее 31, не менее 31,  менее 31, менее 31,  31, 31, доступных для обслуживания. Последовательное включение нулевого защитного проводника РЕ в защитные контакты штепсельных  для обслуживания. Последовательное включение нулевого защитного проводника РЕ в защитные контакты штепсельных для обслуживания. Последовательное включение нулевого защитного проводника РЕ в защитные контакты штепсельных  обслуживания. Последовательное включение нулевого защитного проводника РЕ в защитные контакты штепсельных обслуживания. Последовательное включение нулевого защитного проводника РЕ в защитные контакты штепсельных  Последовательное включение нулевого защитного проводника РЕ в защитные контакты штепсельных Последовательное включение нулевого защитного проводника РЕ в защитные контакты штепсельных  включение нулевого защитного проводника РЕ в защитные контакты штепсельных включение нулевого защитного проводника РЕ в защитные контакты штепсельных  нулевого защитного проводника РЕ в защитные контакты штепсельных нулевого защитного проводника РЕ в защитные контакты штепсельных  защитного проводника РЕ в защитные контакты штепсельных защитного проводника РЕ в защитные контакты штепсельных  проводника РЕ в защитные контакты штепсельных проводника РЕ в защитные контакты штепсельных  РЕ в защитные контакты штепсельных РЕ в защитные контакты штепсельных  в защитные контакты штепсельных в защитные контакты штепсельных  защитные контакты штепсельных защитные контакты штепсельных  контакты штепсельных контакты штепсельных  штепсельных штепсельных розеток не допускается. Все металлические нетоковедущие части, которые вследствие повреждения изоляции могут оказаться под  не допускается. Все металлические нетоковедущие части, которые вследствие повреждения изоляции могут оказаться под не допускается. Все металлические нетоковедущие части, которые вследствие повреждения изоляции могут оказаться под  допускается. Все металлические нетоковедущие части, которые вследствие повреждения изоляции могут оказаться под допускается. Все металлические нетоковедущие части, которые вследствие повреждения изоляции могут оказаться под  Все металлические нетоковедущие части, которые вследствие повреждения изоляции могут оказаться под Все металлические нетоковедущие части, которые вследствие повреждения изоляции могут оказаться под  металлические нетоковедущие части, которые вследствие повреждения изоляции могут оказаться под металлические нетоковедущие части, которые вследствие повреждения изоляции могут оказаться под  нетоковедущие части, которые вследствие повреждения изоляции могут оказаться под нетоковедущие части, которые вследствие повреждения изоляции могут оказаться под  части, которые вследствие повреждения изоляции могут оказаться под части, которые вследствие повреждения изоляции могут оказаться под  которые вследствие повреждения изоляции могут оказаться под которые вследствие повреждения изоляции могут оказаться под  вследствие повреждения изоляции могут оказаться под вследствие повреждения изоляции могут оказаться под  повреждения изоляции могут оказаться под повреждения изоляции могут оказаться под  изоляции могут оказаться под изоляции могут оказаться под  могут оказаться под могут оказаться под  оказаться под оказаться под  под под напряжением присоединяются к шинам РЕ щитов. По надежности электроснабжения потребители проектируемых жилых домов отнесены к 3 категории в соответствии с требованиями  надежности электроснабжения потребители проектируемых жилых домов отнесены к 3 категории в соответствии с требованиями надежности электроснабжения потребители проектируемых жилых домов отнесены к 3 категории в соответствии с требованиями  электроснабжения потребители проектируемых жилых домов отнесены к 3 категории в соответствии с требованиями электроснабжения потребители проектируемых жилых домов отнесены к 3 категории в соответствии с требованиями  потребители проектируемых жилых домов отнесены к 3 категории в соответствии с требованиями потребители проектируемых жилых домов отнесены к 3 категории в соответствии с требованиями  проектируемых жилых домов отнесены к 3 категории в соответствии с требованиями проектируемых жилых домов отнесены к 3 категории в соответствии с требованиями  жилых домов отнесены к 3 категории в соответствии с требованиями жилых домов отнесены к 3 категории в соответствии с требованиями  домов отнесены к 3 категории в соответствии с требованиями домов отнесены к 3 категории в соответствии с требованиями  отнесены к 3 категории в соответствии с требованиями отнесены к 3 категории в соответствии с требованиями  к 3 категории в соответствии с требованиями к 3 категории в соответствии с требованиями  3 категории в соответствии с требованиями 3 категории в соответствии с требованиями  категории в соответствии с требованиями категории в соответствии с требованиями  в соответствии с требованиями в соответствии с требованиями  соответствии с требованиями соответствии с требованиями  с требованиями с требованиями  требованиями требованиями п.6.1 СП 256.1325800.2016 «Электроустановки жилых и общественных зданий. Правила проектирования и монтажа». Учет электроэнергии  СП 256.1325800.2016 «Электроустановки жилых и общественных зданий. Правила проектирования и монтажа». Учет электроэнергии СП 256.1325800.2016 «Электроустановки жилых и общественных зданий. Правила проектирования и монтажа». Учет электроэнергии  256.1325800.2016 «Электроустановки жилых и общественных зданий. Правила проектирования и монтажа». Учет электроэнергии 256.1325800.2016 «Электроустановки жилых и общественных зданий. Правила проектирования и монтажа». Учет электроэнергии  «Электроустановки жилых и общественных зданий. Правила проектирования и монтажа». Учет электроэнергии «Электроустановки жилых и общественных зданий. Правила проектирования и монтажа». Учет электроэнергии  жилых и общественных зданий. Правила проектирования и монтажа». Учет электроэнергии жилых и общественных зданий. Правила проектирования и монтажа». Учет электроэнергии  и общественных зданий. Правила проектирования и монтажа». Учет электроэнергии и общественных зданий. Правила проектирования и монтажа». Учет электроэнергии  общественных зданий. Правила проектирования и монтажа». Учет электроэнергии общественных зданий. Правила проектирования и монтажа». Учет электроэнергии  зданий. Правила проектирования и монтажа». Учет электроэнергии зданий. Правила проектирования и монтажа». Учет электроэнергии  Правила проектирования и монтажа». Учет электроэнергии Правила проектирования и монтажа». Учет электроэнергии  проектирования и монтажа». Учет электроэнергии проектирования и монтажа». Учет электроэнергии  и монтажа». Учет электроэнергии и монтажа». Учет электроэнергии  монтажа». Учет электроэнергии монтажа». Учет электроэнергии  Учет электроэнергии Учет электроэнергии т электроэнергии  электроэнергии электроэнергии предусмотрен счетчиками однофазными однотарифными прямого включения с классом точности 1.0 с креплением на din-рейку. Счетчики  счетчиками однофазными однотарифными прямого включения с классом точности 1.0 с креплением на din-рейку. Счетчики счетчиками однофазными однотарифными прямого включения с классом точности 1.0 с креплением на din-рейку. Счетчики  однофазными однотарифными прямого включения с классом точности 1.0 с креплением на din-рейку. Счетчики однофазными однотарифными прямого включения с классом точности 1.0 с креплением на din-рейку. Счетчики  однотарифными прямого включения с классом точности 1.0 с креплением на din-рейку. Счетчики однотарифными прямого включения с классом точности 1.0 с креплением на din-рейку. Счетчики  прямого включения с классом точности 1.0 с креплением на din-рейку. Счетчики прямого включения с классом точности 1.0 с креплением на din-рейку. Счетчики  включения с классом точности 1.0 с креплением на din-рейку. Счетчики включения с классом точности 1.0 с креплением на din-рейку. Счетчики  с классом точности 1.0 с креплением на din-рейку. Счетчики с классом точности 1.0 с креплением на din-рейку. Счетчики  классом точности 1.0 с креплением на din-рейку. Счетчики классом точности 1.0 с креплением на din-рейку. Счетчики  точности 1.0 с креплением на din-рейку. Счетчики точности 1.0 с креплением на din-рейку. Счетчики  1.0 с креплением на din-рейку. Счетчики 1.0 с креплением на din-рейку. Счетчики  с креплением на din-рейку. Счетчики с креплением на din-рейку. Счетчики  креплением на din-рейку. Счетчики креплением на din-рейку. Счетчики  на din-рейку. Счетчики на din-рейку. Счетчики  din-рейку. Счетчики din-рейку. Счетчики  Счетчики Счетчики электроэнергии принято установить в ВРУ уличного исполнения.    Для проектируемой электроустановки принят тип системы TN-С-S на стороне 0,4 кВ. Питающая сеть выполняется четырехпроводной, распределительная - трехпроводной (L, N, РЕ). Разделение проводника РЕN на РЕ и N предусмотрено в общедомовом ВРУ 0,4 кВ уличного исполнения, установка которого предусмотрена вблизи жилого дома. Заземляющее устройство запроектировано из вертикальных стальных электродов из угловой стали 50х50х5 мм длиной 2 м. Вертикальные электроды объединены стальной полосой 40х5 мм, уложенной на глубине 0,5-0,7 м на расстоянии 1 м от фундамента жилого дома. Рекомендуемое сопротивление повторного защитного заземляющего устройства - не более 10 Ом. В соответствии с СО153-34.21.122-2003 проектируемый жилой дом относится к обычным объектам с уровнем защиты от прямых ударов молнии 0,9. Молниеприемная сетка с ячейками не более 10х10 м выполнена из круглой стали d=8 мм, уложена на кровле зданий и объединена с заземляющим устройством токоотводами. Опуски токоотводов выполнить из стальной полосы 25х4 мм в пилонах здания. В месте присоединения опуска предусмотреть устройство вертикального заземлителя. Металлическая оболочка бронированных кабелей, а также все металлические нетоковедущие части, которые вследствие повреждения  оболочка бронированных кабелей, а также все металлические нетоковедущие части, которые вследствие повреждения оболочка бронированных кабелей, а также все металлические нетоковедущие части, которые вследствие повреждения  бронированных кабелей, а также все металлические нетоковедущие части, которые вследствие повреждения бронированных кабелей, а также все металлические нетоковедущие части, которые вследствие повреждения  кабелей, а также все металлические нетоковедущие части, которые вследствие повреждения кабелей, а также все металлические нетоковедущие части, которые вследствие повреждения  а также все металлические нетоковедущие части, которые вследствие повреждения а также все металлические нетоковедущие части, которые вследствие повреждения  также все металлические нетоковедущие части, которые вследствие повреждения также все металлические нетоковедущие части, которые вследствие повреждения  все металлические нетоковедущие части, которые вследствие повреждения все металлические нетоковедущие части, которые вследствие повреждения  металлические нетоковедущие части, которые вследствие повреждения металлические нетоковедущие части, которые вследствие повреждения  нетоковедущие части, которые вследствие повреждения нетоковедущие части, которые вследствие повреждения  части, которые вследствие повреждения части, которые вследствие повреждения  которые вследствие повреждения которые вследствие повреждения  вследствие повреждения вследствие повреждения  повреждения повреждения изоляции могут оказаться под напряжением должны быть присоединены к шинам РЕ щитов.    В пределах жилых помещений кабель марки АВБШв окрасить огнезащитной краской. Электромонтажные работы выполнить в соответствии с требованиями СП 76.13330.2016.
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Экспликация помещений. Секция 7 (S23-7)

Номе
р

поме
щения

Наименование Площадь,
м2

1 этаж

7.1 Кухня-столовая 27.10
7.2 Лестничный холл 12.22
7.3 Санузел 6.46
7.4 Гардеробная 2.26
7.5 Тамбур 3.62

2 этаж

7.6 Санузел 4.37
7.7 Лестничный холл 6.15

7.7.1 Лестница 4.98
7.8 Жилая комната 17.50
7.9 Жилая комната 20.36

3 этаж

7.10 Комната (не используемая для сна) 34.43
7.10.1 Лестница 4.99
7.11 Терраса 2.87

147.31

Экспликация помещений. Секция 7 (S23-7)

Номе
р

поме
щения

Наименование Площадь,
м2

1 этаж 0.00

7.1 Кухня-столовая 27.10
7.2 Лестничный холл 12.22
7.3 Санузел 6.46
7.4 Гардеробная 2.26
7.5 Тамбур 3.62

2 этаж

7.6 Санузел 4.37
7.7 Лестничный холл 6.15

7.7.1 Лестница 4.98
7.8 Жилая комната 17.50
7.9 Жилая комната 20.36

3 этаж 0.00

7.10 Комната (не используемая для сна) 34.43
7.10.1 Лестница 4.99
7.11 Терраса 2.87

147.31

Экспликация помещений. Секции 6 (S23-6)

Номе
р

поме
щения

Наименование Площадь,
м2

1 этаж 0.00

6.1 Кухня-столовая 17.54
6.2 Лестничный холл 24.82
6.3 Санузел 2.54
6.4 Тамбур 2.95

2 этаж 0.00

6.6 Санузел 5.74
6.7 Лестничный холл 3.00

6.7.1 Лестница 4.54
6.8 Жилая комната 25.37
6.9 Жилая комната 23.08

3 этаж 0.00

6.10 Комната (не используемая для сна) 34.85
6.10.1 Лестница 4.58
6.11 Терраса 6.19

155.20

Экспликация помещений. Секция 4 (S23-4)

Номе
р

поме
щения

Наименование Площадь,
м2

1 этаж 0.00

4.1 Кухня-столовая 16.59
4.2 Лестничный холл 27.12
4.3 Санузел 3.47
4.4 Тамбур 3.67

2 этаж 0.00

4.5 Санузел 5.73
4.6 Лестничный холл 3.01

4.6.1 Лестница 4.56
4.7 Жилая комната 17.61
4.8 Жилая комната 25.23

3 этаж 0.00

4.9 Комната (не используемая для сна) 24.63
4.9.1 Лестница 4.54
4.10 Терраса 5.42

141.58

Экспликация помещений. Секция 1 (S23-1)

Номер
поме

щения
Наименование Площадь,

м2

1 этаж 0.00

1.1 Кухня-столовая 21.49
1.2 Лестничный холл 8.54
1.3 Санузел 3.65
1.4 Жилая комната 18.80
1.5 Тамбур 5.70

2 этаж 0.00

1.6 Санузел 6.36
1.7 Лестничный холл 5.10

1.7.1 Лестница 4.82
1.8 Жилая комната 14.95
1.9 Жилая комната 13.00

1.10 Жилая комната 12.94
1.11 Лоджия 2.97

3 этаж 0.00

1.12 Комната (не используемая для сна) 14.35
1.12.1 Лестница 4.48
1.13 Жилая комната 18.15
1.14 Терраса 3.52
1.15 Терраса 3.44

162.26

Экспликация помещений. Секция 2 (S23-2)

Номе
р

поме
щения

Наименование Площадь,
м2

1 этаж 0.00

2.1 Кухня-столовая 19.36
2.2 Лестничный холл 9.04
2.3 Санузел 2.98
2.4 Тамбур 3.00
2.5 Гардеробная 4.01

2 этаж 0.00

2.6 Санузел 4.09
2.7 Лестничный холл 5.26

2.7.1 Лестница 6.62
2.8 Жилая комната 17.84
2.9 Жилая комната 9.80

3 этаж 0.00

2.10 Комната (не используемая для сна) 27.60
2.10.1 Лестница 6.62
2.11 Терраса 2.27

118.49

Экспликация помещений. Секция 5 (S23-5)

Номе
р

поме
щения

Наименование Площадь,
м2

1 этаж 0.00

5.1 Кухня-столовая 26.95
5.2 Лестничный холл 10.42
5.3 Санузел 3.69
5.4 Тамбур 3.60
5.5 Гардеробная 4.01

2 этаж 0.00

5.6 Санузел 7.02
5.7 Лестничный холл 6.73

5.7.1 Лестница 6.39
5.8 Жилая комната 18.72
5.9 Жилая комната 12.44

5.10 Лоджия 2.42
3 этаж 0.00

5.11 Комната (не используемая для сна) 32.30
5.11.1 Лестница 6.62
5.12 Терраса 4.10

145.41

Экспликация помещений. Секция 3 (S23-3)

Номер
поме

щения
Наименование Площадь,

м2

1 этаж 0.00

3.1 Кухня-столовая 26.95
3.2 Лестничный холл 10.42
3.3 Санузел 3.69
3.4 Тамбур 3.60
3.5 Гардеробная 4.01

2 этаж 0.00

3.6 Санузел 7.02
3.7 Лестничный холл 6.73

3.7.1 Лестница 6.39
3.8 Жилая комната 18.72
3.9 Жилая комната 12.44

3.10 Лоджия 2.42
3 этаж 0.00

3.11 Комната (не используемая для сна) 32.30
3.11.1 Лестница 6.62
3.12 Терраса 4.10

145.41
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   Исходные данные Исходные данные Длина вертикального заземлителя L, м = 3 Расстояние между вертикальными заземлителями 3xL, a = 12 м Диаметр (ширина) вертикального заземлителя d = 50 мм Заглубление вертикального заземлителя t = 0,7 м Толщина верхнего слоя грунта Н = 1,0 м Ширина (диаметр) горизонтального заземлителя b = 40 мм Расстояние от центра вертикального заземлителя до поверхности земли Т = 2,2 м Сезонный климатический коэффициент-вертикального заземлителя, Cv =3,5 Сезонный климатический коэффициент-горизонтальногой заземлителя, Cg =3,5 Удельное сопротивление верхнего слоя грунта  p1 = 100 Ом*м 1 = 100 Ом*м  = 100 Ом*м Удельное сопротивление нижнего слоя грунта  p2 = 100 Ом*м 2 = 100 Ом*м  = 100 Ом*м Материал вертикального заземлителя: уголок Материал горизонтального заземлителя: полоса Вид заземления: Повторное заземление нулевого провода на вводе в объект Нормируемое сопротивление при U= 400/230В, Ом = 10 Коэффициент использования вертикального заземлителя = 0,85 Коэффициент использования горизонтального заземлителя = 0,65    Расчетные формулы Расчетные формулы рэкв=Ψ·р1·р2·L/[р1·Ψ(L-H+t)+р2·(H-t)] экв=Ψ·р1·р2·L/[р1·Ψ(L-H+t)+р2·(H-t)] =Ψ·р1·р2·L/[р1·Ψ(L-H+t)+р2·(H-t)] р1·р2·L/[р1·Ψ(L-H+t)+р2·(H-t)] 1·р2·L/[р1·Ψ(L-H+t)+р2·(H-t)] р2·L/[р1·Ψ(L-H+t)+р2·(H-t)] 2·L/[р1·Ψ(L-H+t)+р2·(H-t)] L/[р1·Ψ(L-H+t)+р2·(H-t)] 1·Ψ(L-H+t)+р2·(H-t)] (L-H+t)+р2·(H-t)] +р2·(H-t)] р2·(H-t)] 2·(H-t)] (H-t)] R0=[рэкв/2·π·L]·[ln(2·L/D)+0,5ln((4T+L)/(4T-L))] 0=[рэкв/2·π·L]·[ln(2·L/D)+0,5ln((4T+L)/(4T-L))] =[рэкв/2·π·L]·[ln(2·L/D)+0,5ln((4T+L)/(4T-L))] [рэкв/2·π·L]·[ln(2·L/D)+0,5ln((4T+L)/(4T-L))] экв/2·π·L]·[ln(2·L/D)+0,5ln((4T+L)/(4T-L))] /2·π·L]·[ln(2·L/D)+0,5ln((4T+L)/(4T-L))] L]·[ln(2·L/D)+0,5ln((4T+L)/(4T-L))] [ln(2·L/D)+0,5ln((4T+L)/(4T-L))] L/D)+0,5ln((4T+L)/(4T-L))] Rнорм=Rн·рэкв/100 при рэкв>100 Ом·м норм=Rн·рэкв/100 при рэкв>100 Ом·м =Rн·рэкв/100 при рэкв>100 Ом·м н·рэкв/100 при рэкв>100 Ом·м рэкв/100 при рэкв>100 Ом·м экв/100 при рэкв>100 Ом·м /100 при рэкв>100 Ом·м 100 при рэкв>100 Ом·м экв>100 Ом·м >100 Ом·м 100 Ом·м м Rп=0,366(рэкв·Ψ/Lп·nп)·lg(2·L²п/b·t) п=0,366(рэкв·Ψ/Lп·nп)·lg(2·L²п/b·t) =0,366(рэкв·Ψ/Lп·nп)·lg(2·L²п/b·t) рэкв·Ψ/Lп·nп)·lg(2·L²п/b·t) экв·Ψ/Lп·nп)·lg(2·L²п/b·t) /Lп·nп)·lg(2·L²п/b·t) п·nп)·lg(2·L²п/b·t) nп)·lg(2·L²п/b·t) п)·lg(2·L²п/b·t) )·lg(2·L²п/b·t) lg(2·L²п/b·t) L²п/b·t) п/b·t) /b·t) t) Rв=(Rп·Rн)/(Rп-Rн) в=(Rп·Rн)/(Rп-Rн) =(Rп·Rн)/(Rп-Rн) Rп·Rн)/(Rп-Rн) п·Rн)/(Rп-Rн) Rн)/(Rп-Rн) н)/(Rп-Rн) )/(Rп-Rн) /(Rп-Rн) (Rп-Rн) Rп-Rн) п-Rн) -Rн) н) ) N=Ro/(Rв·пс) o/(Rв·пс) /(Rв·пс) Rв·пс) в·пс) пс) с) ) Lп=а·(п-1) в ряд; Lп=а·(п) по контуру п=а·(п-1) в ряд; Lп=а·(п) по контуру =а·(п-1) в ряд; Lп=а·(п) по контуру (п-1) в ряд; Lп=а·(п) по контуру п-1) в ряд; Lп=а·(п) по контуру Lп=а·(п) по контуру п=а·(п) по контуру =а·(п) по контуру (п) по контуру п) по контуру    Расчет для расположения по контуру Расчет для расположения по контуру Эквивалентное уделельное сопротивление, Ом*м = 107,69 Сопротивление одиночного вертикального заземлителя, Ом = 29,4 Коэффициент заземления при удельном экв. сопротивлении более 100 Ом*м =  1,08 Нормируемое сопротивление, при этом, состовляет, Ом = 10,77 Сопротивление растеканию горизонтального заземлителя, Ом = 34,43 Сопротивление растекания  искусственного заземления, Ом = 14,09 Количество вертикальных заземлителей, шт = 2 
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№ 

п/п 
Наименование работ Ед. изм Кол-во Примечание 

Устройство наружного контура заземления 

Дом № 23 

1. Рытьё траншеи м3 56,0 0,5х0,7х160 

2. Забивка  вертикального  электрода  в  

землю (L=2м)  и  соединение  с  

горизонтальным заземлителем 

сваркой 

шт 6 

3. Прокладка горизонтального 

заземлителя (полоса стальная 40х5) в 

траншее 

м 160 

4. Соединение  вертикального  

электрода  с заземляющим выпуском 

сваркой 

шт 6 

5. Обратная засыпка траншеи обычным 

грунтом 
м3 56,0 0,5х0,7х160 
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